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CONSIDERACIONES IMPORTANTES

(Si, tenemos que hacerlo)

Su seguridad siempre es lo primero. Disfrute usando su Espumador de Leche,
sabiendo que fue disenado para ser rapido, facil y completamente seguro de
usar.

Como siempre, tenga cuidado al usar aparatos eléctricos y siga las
precauciones basicas de seguridad.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES, MEDIDAS DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS
ANTES DE USAR. NO SEGUIR ESTAS SALVAGUARDAS E INSTRUCCIONES
PUEDE RESULTAR EN LESIONES Y DANOS A LA PROPIEDAD.

01 Solo para uso en encimera. Siempre utilice el aparato en una
superficie nivelada, estable e incombustible.

02 Solo para uso doméstico. No para uso comercial. NO utilice el aparato
para cualquier otro uso que no sea el previsto.

03 Asegurese de que el voltaje de su tomacorriente corresponda al
voltaje indicado en la etiqueta de clasificacion, ubicada en la etiqueta
debajo de la base.

04  NO opere el aparato mientras la jarra esté vacia.
05 Evite derrames sobre el conector.

06 Para protegerse contra incendios, descargas eléctricas y lesiones
personales, NO sumerja el cable de alimentacidn, el enchufe, la jarra o
la base del aparato en agua u otro liquido.

07 Desenchfelo del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de
limpiarlo. Después de usar un programa que calienta, habra calor
residual dentro de la jarra. Deje que el aparato se enfrie antes de
poner o quitar piezas y antes de limpiarlo.

A ADVERTENCIA

Lea este manual cuidadosa y completamente,g guardelo para referencia futura. El

incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones o danos
graves.




CONSIDERACIONES IMPORTANTES

08 Inspeccione periddicamente el aparato y el cable de alimentacién. NO
opere el electrodoméstico si el cable de alimentacion o el enchufe
estan dafiados, o después de que el electrodoméstico funcione mal o
se caiga o se dae de alguna manera.

09 NO deje que el cable de alimentacién cuelgue del borde de mesas o
encimeras y NO permita que toque superficies calientes.

10 NO coloque el aparato sobre o cerca de un gas caliente, estufa
eléctrica o un horno caliente.

11  Llene la jarra solo con leche o alternativas de leche no lactea.
Nunca llene la jarra con aceite u otros liquidos. NO llene mas alla de
las lineas de llenado MAX apropiadas para su configuracion deseada,
ya que se puede expulsar liquido caliente.

12  Siempre opere el aparato con la tapa en su lugar. NO retire la tapa
mientras hace espuma para evitar lesiones por quemaduras.

13  Evite el contacto con las piezas méviles. Mantenga las manos y los
utensilios fuera de la jarra mientras hace espuma para reducir el
riesgo de lesiones personales y dafios a la propiedad.

14 Algunas partes del aparato estan calientes cuando el aparato esta en
funcionamiento. Solo use el asa para mover o transportar la jarra.

15  Sedebe tener mucho cuidado al mover el aparato cuando contiene
liquidos calientes.

16  Para desconectar, presione el boton Iniciar/Cancelar y asegurese de
que la unidad esta apagada, luego desconecte la base de la fuente de
alimentacion. Para desenchufar con seguridad, sujete el enchufe y
retirelo del tomacorriente. Nunca tire del cable de alimentacion.

A ADVERTENCIA

Lea este manual y g futs El
mcumpllmlenlo de Ias mstruccnones de segun ad puede provocar Iesnones o danos
grave




CONSIDERACIONES IMPORTANTES

17  NO utilice el aparato al aire libre. Nunca dejes el aparato expuesto al
sol, viento, lluvia y/o nieve.

18  NO deje el aparato desatendido cuando esté en uso.

19  Este aparato NO debe ser utilizado por nifios ni por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas. Es necesaria
una estrecha supervision cuando cualquier aparato se utiliza cerca de
nifos y de estas personas. Los nifios no deben jugar con este aparato.

20 Eluso de accesorios no recomendados por el fabricante puede
provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones a las personas.

21  Elaparato solo debe utilizarse con la base suministrada.

22 Los cables de extension estan disponibles y se pueden usar si se tiene
cuidado con su uso:

+ La clasificacion eléctrica marcada del cable de extension debe ser
al menos tan grande como la clasificacion eléctrica del aparato;

* El cable largo debe colocarse de manera que no cuelgue sobre el
mostrador o la mesa donde los nifios puedan tirar de él o
tropezarse con él.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES.

A ADVERTENCIA

Lea este manual cuidadosa y cpmpletamente.g guardelo para referencia futura. El
incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones o danos
graves.




CONSIDERACIONES IMPORTANTES

A ADVERTENCIA

Para evitar lesiones, lea y comprenda las instrucciones de este
manual del usuario antes de intentar usar este aparato.

A ADVERTENCIA
Peligro de descarga eléctrica.

+ No use un adaptador.

+ NO retire la cubierta inferior. No hay piezas reparables por el
usuario en el interior. La reparacion debe ser realizada
Gnicamente por personal de servicio autorizado.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar una
descarga eléctrica y la muerte.

A ADVERTENCIA

EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES Y LAS INSTRUCCIONES PARA UN USO SEGURO ES UN.
USO INCORRECTO DE SU APARATO QUE PUEDE ANULAR SU GARANTIA
Y CREAR EL RIESGO DE LESIONES GRAVES.

Instrucciones especiales para el juego de cables

Como requisito de seguridad, se proporciona un cable de alimentacién corto
(0,6 m a 0,9 m/ 24" a 35") para reducir los peligros resultantes de agarres,
enredos y tropiezos.

Este aparato tiene un enchufe polarizado y una clavija es mas ancha que la
otra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, el enchufe esta disenado
para encajar en un tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el
enchufe no encaja completamente en el tomacorriente, invierta el enchufe.
Si alin no encaja, comuniquese con un electricista calificado. NO intente
modificar el enchufe de ninguna manera.

A ADVERTENCIA

Lea este manual cuidadosa y completamente y guardelo para referencia futura. El
incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones o danos
graves.
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jComencemos!

Entonces, ¢qué hay en la caja?

Antes de usar su huevo espumador de leche, asegurese de que todo
esté presente y contabilizado.

e Espumador de leche

® Paleta para espumar

* Tapa

* Base con cordén

® Manual de usuario




Producto, partes y accesorios

Espumador de leche
Asegurese de que todo esté instalado correctamente antes de usarlo.

Tapa

Paleta para espumar

Indicadores de linea de llenado
(interior)

Indicadores de linea de llenado
(interior)

Jarra

Panel de control

Base

. Cable de
alimentacion

Las ilustraciones de este documento son solo de referencia y pueden diferir del producto real.
Consulte siempre el producto real.




Configuracion inicial

¢A tu bebida le falta algo? Haz que
este pequefio amigo empiece a
mostrar su talento para la espuma.

01

iSaca tu nuevo espumador
de leche de la caja!

02 Retire todo el material de
embalaje y accesorios del
interior y de los alrededores
del aparato. jAsegurate de
revisar dentro de la jarra!

03 Coloque la base del espumador
de leche sobre una superficie
estable y nivelada.

04 Siga las instrucciones de
Limpieza inicial antes de
espumar por primera vez.

Limpieza inicial

Antes de usar su espumador de
leche, es importante limpiar los
componentes.

01 Desmonte el espumador
de leche en 3 partes:

* Latapa
o La paleta para espumar

(levantela suavemente para retirarla)
e Lajarra

02 Lave a mano la tapa, la paleta
para espumar y el interior de la
jarra con agua caliente y jabén
para platos. No sumerja la jarra
en agua u otro liquido.

03 Enjuague la tapa, la paleta para

espumar y el interior de la jarra

con agua limpia y tibia, luego
séquelos bien con un pano suave.

iEso es todo! Comienza a batir esa
espuma fresca y esponjosa.

A ADVERTENCIA

La jarray la base contienen componentes
eléctricos. Para evitar incendios, descargas
eléctricas o lesiones personales, NO lave

la maquina, enjuague ni sumerja la base
del espumador de leche, |a jarra, el cable
de alimentacion o el enchuge enaguau
otros liquidos.




Hacer bebidas

El espumador de leche fue disefiado
con controles de 1 botén faciles de usar.

Espuma fria

Leche caliente | Alterna entre los programas
U preestablecidos para crear varios tipos
de espuma que se adapten a sus gustos.

Espuma igera y calida

Fopuma gruesay calda d) Inicia y detiene el programa

| seleccionado.

El ajuste de Espuma Fria crea una microespuma deliciosay
sedosa llena de millones de pequenas burbujas. Use leche y leche
de coco para la cobertura perfecta de cerveza fria.

@ El espumador de leche no se enfria al hacer espuma.
Use liquido frio.

El ajuste de Leche Tibia calienta su bebida sin generar espuma.
iEsta configuracion automaticamente revuelve lentamente su
bebida para evitar que se queme, para obtener una increible leche al
vapor, chocolate caliente y mas!

La configuracion de Espuma Tibia Ligera calienta y hace espuma, y
con un suave movimiento de la jarra al final, crea un estilo suelto de
microespuma célida, como una nube flotando en su café con leche
y café con leche.

El ajuste de Espuma Caliday Gruesa calienta y hace espuma el
liquido para crear un estilo rico y denso de microespuma calida. El
toque final para su capuchino.




Hacer bebidas

Configura el espumador de leche para su uso

01 Retire la tapa de la jarra.

02 Coloque el extremo cuadrado
de la paleta para espumar
sobre el eje en la parte inferior
de la jarra. Gire la paleta para
espumar hasta que se alinee
con el eje, luego empujela
hacia abajo hasta que quede
segura.

Q
|

03 Para espuma fria, espuma tibia o
espuma espesa y tibia, llene la
jarra entre las lineas MIN

y MAX.

Para calentar sin crear espuma,
llene la jarra entre las lineas

NN y MAXTD.

E, El llenado excesivo puede
hacer que el espumador de
leche se desborde cuando
se utiliza un ajuste de espuma.
No sobrellene la jarra.

04 Cologue la tapa en la jarra.
05 Coloque lajarra en la base.

06 Conecte el cable de alimentacion
a una toma de corriente de 120 V.

No intente hacer espuma si el nivel del liquido esta por debajo de la linea de
llenado MIN como se indica en el interior de la jarra.

A ADVERTENCIA

NO retire la tapa mientras la paleta para espumar esté en funcionamiento para evitar
el riesgo de descarga eléctrica, lesiones personales y dafios a la propiedad.




Hacer bebidas
Ajustes

01 Presione Q) para alternar entre todas las configuraciones.

La luz que corresponde al programa seleccionado parpadea.

Espuma fria m

Espuma fria

Espuma ligera y calida

Espuma ligera y célida

Espuma gruesay calida

=)
Leche caliente Lechecatente
=)
@

Q)
Espuma gruesa y célida v

02 [aluz permanece encendida y el programa comienza después de

unos segundos.
. . |
03 Para detener el programa en cualquier momento, presione U

04 cuando termine el programa Leche tibia/Espuma tibia tibia/Espuma
tibia espesa, entrara en el programa de conservacién del calor de 30

minutos hasta que levante la jarra.




Consejos para hacer espuma

Siga estos consejos y trucos para asegurarse de que se esta dando
el gusto de tomar la mejor bebida posible.

m e

Utilice siempre la leche o la alternativa de leche mas fria y
fresca posible antes de espumar.

Al hacer espuma, millones de pequefias burbujas de aire
se introducen en el liquido. Cuanto mas tarde en
calentarse, mas aire se puede infundir en el liquido. Esto
mejora inmediatamente la calidad de su espuma y reduce
las posibilidades de quemarse. {No mas dias de mala
espuma!

Cuanto mas frio esté el
liquido, mejor.

Nota: La leche tibia no formara espuma correctamente.

La leche de avena y soya crearan espuma usando la

. configuracion de espuma tibia o fria.
No todas las alternativas a la

leche producen espuma. La leche de coco solo hara espuma usando la
configuracion de espuma fria.

Antes de hacer espuma, agregue especias aromaticas a
la jarra, como canela, cardamomo o nuez moscada, u

Infunde tu espuma con sabor. otros elementos fragantes como lavanda. Cuanto mas
tiempo dejes reposar los ingredientes, mas fuertes seran
los sabores.

Tan pronto como el vaporizador termine de batir la
Hacer espuma digna de espuma tibia, levante la jarra de la base, coloque el pulgar
un latte. en la tapa y déle un buen remolino. Esto ayuda a darle a la
espuma de latte el brillo que se merece.




Cuidado, limpieza y almacenamiento

Limpie su espumador de leche después de cada uso para garantizar el mejor
sabor posible y evitar que la leche se cueza al interior de la jarra.

Desenchufe siempre el espumador de leche y déjelo enfriar a temperatura ambiente
antes de limpiarlo. Nunca use estropajos metalicos, polvos abrasivos o detergentes
quimicos agresivos en ninguna de las piezas o componentes del espumador de leche.

Deje que todas las piezas se sequen bien antes de usarlas o antes de guardarlas.

_ Métodos e instruc

Retire de la jarra antes de limpiar.
Apta para lavavajillas.

Tapa

Retire la jarra de la base antes de limpiarla.

Con un pafio, lave a mano el interior de la jarra con
agua caliente y jabén para platos, y enjuaguelo con
agua limpia y tibia.

Jarra Con un pafio apenas hiimedo, lave a mano el exterior
de la jarra y séquela para evitar rayones.

NO enjuague el exterior de la jarra.

NO guarde liquido en la jarra.

Retire lajarra an limpiar.

Paleta para espumar etire de la jarra antes de limpia
Apta para lavavajillas.

Con un pafio apenas himedo, limpie las particulas

Base visibles del cable de alimentacion segun sea

necesario.

Con un pafio apenas humedo, limpie las particulas
Cable de alimentacién visibles del cable de alimentacion segtn sea necesario.

NO doble el cable de alimentacioén cuando lo almacene.

A ADVERTENCIA

La jarray la base contienen componentes
eléctricos. Para evitar incendios, descargas
eléctricas o lesiones personales, NO lave

la maquina, enjuague ni sumerja la base
del espumador de leche, |a jarra, el cable
de alimentacion o el enchufe en agua u
otros liquidos.




Solucion de problemas

Tabla de resolucion

La leche no hace espuma

La configuracion de espuma fria y
la configuracién de leche tibia
parpadean continuamente al
mismo tiempo.

El ajuste de espuma fria y el ajuste
de espuma tibia y ligera parpadean
continuamente al mismo tiempo.

La configuracién de espuma friay
Ia configuracién de espuma tibia y
gruesa parpadean continuamente
al mismo tiempo.

La configuracién de leche tibia y la
configuracion de espuma tibiay
ligera parpadean continuamente al
mismo tiempo.

La configuracién de leche tibi:
configuracion de espuma tibia y
ligera parpadean continuamente al
mismo tiempo

yla

Posible razén

La paleta para espumar
no estd instalada
correctamente.

La leche esta demasiado
caliente.

El interior de la jarra de la
paleta para espumar
contiene residuos de
leche.

Los diferentes tipos de
marcas de leche y las
alternativas de leche no
lactea pueden hacer
espuma de manera

No hay leche u otro

liquido en la taza.

El sensor de temperatura
esta roto.

El sensor de temperatura
esta roto.

El motor esté atascado
por algo.

El tubo de calentamiento
no puede calentar.

Retire el liquido de la jarra.

Coloque el extremo
cuadrado de la paleta del
vaporizador sobre el eje en
la parte inferior de la jarra
y empuje hacia abajo
hasta que quede seguro.

Ponga su leche en la
nevera o el congelador
para bajar la
temperatura.

Limpie la jarray la paleta
para espumar de acuerdo
con las instrucciones de
Cuidado, limpieza y
almacenamiento.

Experimente para
encontrar su espuma
favorita.

Retire la maquina de la base,
colquela nuevamente en la base
después de que la maquina se
enfrie y luego podra volver a

Contactenos
info@spoused.nl

Contactenos
info@spoused.nl

Contactenos
info@spoused.nl

Contactenos
info@spoused.nl

Cualquier otro servicio debe ser realizado por un representante de servicio

autorizado.







